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Fortschrittliche PTT

Im Nebelspalter Nr. 23
verulkt H.U. Steger den «Er-
finder der Trennung von
Auslandpaket und dessen
Begleitbrief». Die Zeichnung
zeigt, dass ein Brief von Miil-
ler, Ziirich, an A. Meier, Ber-
lin, mit der Post gesondert
verschickt werden muss.

Dies ist nur zu einem Vier-
tel richtig. Die Bundesrepu-
blik Deutschland lasst — wie
man sich bei jeder Poststelle
erkundigen kann — briefliche
Mitteilungen in Paketen zu.
Die DDR hingegen verbietet
es. Im Verkehr mit andern
Landern ist es ahnlich: auf-
grund des internationalen
Paketabkommens kann jede
Postverwaltung selbst ent-
scheiden, wobei die Griinde
fir die Nichtzulassung des
Briefes unterschiedlich sein
durften. Die Schweizer Post
lasst als fortschrittliche Un-
ternehmung briefliche Mit-
teilungen in Paketen aus dem
Ausland wie auch in Inland-
paketen zu.

Anders ist es mit dem Ver-
sand von Packchen nach dem
Ausland (= zur Briefpost ge-
hérende Kleinpakete bis
1kg). Da deren Porto gegen-
lber dem Briefporto sehr
stark ermassigt ist, kann aus
verstandlichen Griinden ein
Begleitbrief nicht zugelassen
werden, so wenig man einer
Drucksachensendung
schriftliche Mitteilungen
mitgeben darf. Diese Rege-
lung giltim Verkehr mit allen
Landern der Welt.

Mit freundlichen Griissen

Kreispostdirektion Ziirich

«Vollig verfehlter
Vorwurf»

Zur unter diesem Titel im
Nebelspalter Nr. 21 erschie-
nenen Entgegnung des Bun-
desamtes fiir Veterinarwe-
sen:

Meine Information bezog
ich aus dem «Schweiz. Be-
obachter» vom 15. April
1981. Da der in einer weit-
verbreiteten und vielgelese-
nen Zeitschrift erschienene
Artikel meines Wissens in der
Presse unwidersprochen ge-
blieben war, durfte ich wohl
annehmen, dass der Sach-
verhaltrichtig dargestelltsei.

In der Annahme, dass die
in der Einsendung des Vete-
rindramtes ausgefiihrten
Umstdnde den Tatsachen
entsprechen, bedaure ich,

NEBELSPALTER Nr. 25, 1981

meinen Vorwurf an die fal-
sche Adresse gerichtet zu ha-
ben. Das seither veroffent-
lichte  Tier«schutz»gesetz
des Bundesrates scheint die-
se Annahme zu bestétigen.
Ich habe also in einem neuen
Beitrag zum Thema meine
Kritik diesmal wohl an die
richtige Adresse gerichtet.
René Gilsi

Ratoromanisch an der
Universitat Mainz

Uber Pfingsten fiir ein
paar Tage in die Heimat zu-
rickgekehrt, lese ich in Nr.
19 auf Seite 40 Dinas Beitrag
lber das Ratoromanische
und die Uberheblichkeit, mit
der offenbar selbst in der
Schweiz noch immer Uber
diese Sprache gedachtwird.

Somagesfir Sievielleicht
doch tréstlich sein, zu erfah-
ren, dass im kommenden
Wintersemester 1981/82
an der Universitdt Mainz
mein Vorgédnger auf dem
Lehrstuhl fir Romanische
Philologie, der emeritierte
Kenner des Ré&toromani-
schen Prof. W. Th. Elwert, auf
Wunsch der Studenten eine
Einfiihrung ins Ratoromani-
sche halten wird!

Prof. Dr. Kurt Ringger,
D-Mainz

Abgedroschene
Clichés

Ich mochte das Abonne-
ment fur den Nebelspalter
nicht mehr erneuern, nach-
dem ich jahrzehntelanger
Abonnent war.

Grund: Wenn die Mitar-
beiter des Nebelspalters das
Gefuihl haben, dass wir
Schweizer nur noch Atom-
kraftwerke, Industrieanla-
gen, Verkehrsgestank zu
verteidigen haben (siehe
Beitrag «Heimatgefihl» in
einer der letzten Nummern),
dann tun sie mir leid. Es ware
an der Zeit, dass der Nebel-
spalter mit abgedroschenen
Clichés, mit denen man der
Jugend taglich einhdmmert,
dass das Leben in dieser Ge-
sellschaft nicht mehr lebens-
wert sei, aufrdumen wiirde.
Ich treffe auf meinen Wan-
derungen durch die unver-
dorbene Natur nie diese
Jammerer an, die behaup-
ten, die ganze Schweiz sei
verbetoniert. Sie hocken ver-
mutlich lieber in ihren vier
Wanden.

Fritz Graf, Gelterkinden

Hier,
Herr H.K. Unbekannt,
ist meine Antwort

Unter der Annahme, dass
ich auch zum von lhnen zi-
tierten «nicht so bléden
Schweizervolk gehore» (Ne-
bi Nr. 23), mochte ich lhnen
mit grosser Freude mitteilen,
dass ich tatsachlich nicht da-
zugehore und hinter |hrer
seltsam anmutenden
Rechtslastigkeit ganz klar
unterschwellige Hoferklub-
Philosophie oder zumindest
Sympathie fir die Wirt-
schaftsgewaltigen erkenne.

Dass lhnen Rot nicht zu-
sagt, kann ich gut verstehen,
zumal Sie als Kontrast dazu
«anstandig» setzen. Also
sind alle Unanstandigen rot,
d.h. Sozialdemokraten u.a.
Danke fiirs Kompliment!
Dass damit alle Nichtroten
anstandig sind, haben ande-
re nicht nur (wie Sie) ge-
schrieben, sondern daraus
die blutigen Konsequenzen
gezogen. (Peru, Brasilien
usw.)

Sie haben auch gleich
einen Rat zur Hand: Das

Fernsehen  muss  lhres
Erachtens alle moskau-
freundlichen Mitarbeiter

ausschauben ... Wie meinen
Sie das? lhre Augen sind
wohl etwas getriibt vom ma-
terialistischen Denken, wenn
Sie hinter Herrn Blum (und

Auf Beton gestossen

Liebe Eva (Gerber)

Der Apfel fallt nicht weit von der Spray-Dose, denn ver-
wechseln Sie nicht offensichtlich den Liebes-Schwur von
Franzi am verganglichen Bauzaun mit dem Dauerschaden an

Sandstein?

Mit «unserer gepflegten Hauptstadt» (Zitat in Ihrem Le-
serbrief in Nr. 23) wollte Ueli der Schreiber mit Liebe an die
Vernlinftigkeit appellieren — und dies scheint bei [hnen auf
Beton gestossen zu sein! Diesen Zeilen anbei liefere ich Ihnen
ein Bild-Dokument aus Basel vom Juni 1981. Eindeutig ist
man am Rheinknie schonam Ende der Spray-Weisheit: «\Was

séll ich Spray»!
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vielen anderen) Drahtzieher
ausdem Kremlvermuten. Ein
bedauerndes Lécheln und
eine demokratische Wut
bleibt mir da nur tbrig und
die Hoffnung, dass Sie nicht
vollstandig erblinden.

Falls Sie auf meinen Brief
antworten wollen, kann ich
lhnen bei der Wortauswahl
behilflich sein. Fir lhren
Vorschlag, diein Ihren Augen
suspekten Linkstypen beim
Fernsehen auszuschauben,
schlage ich Ihnen folgende
Steigerung vor: Ausschau-
ben — ausmerzen — Endl6-
sung. E. Schnider, Leuzigen

Foto: Kai Schiitte

Kai Schitte, Bern
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Sittlichkeitsapostel
und
«Sennentuntschi»

Die Beftirworter einer sehr
liberalen Moral lieben es,
diejenigen, welche noch eine
mehr auf der christlichen
Ethik beruhende Moral be-
flrworten, als Sittlichkeits-
apostel, d.h. als Heuchler,
hinzustellen. Es sei ihnen der
Textin Nr. 22 des Nebelspal-
ters, Seite 33, zu Gemite ge-
fihrt, wo’s heisst: Die Apo-
stel sind bis auf einen ehren-
werte Leute gewesen.

J. Egger, Seedorf

Merci, René Gilsi!

Diejenigen Zeitgenossen,
welche den Mdinchener
«Simplicissimus» noch ge-
kannt und geschétzt haben,
werden immer seltener. Ich
erinnere mich eigentlich nur
an zwei hervorragende Mit-
arbeiter dieser Zeitschrift; sie
heissen Thoni und Gul-
bransson. Diesen beiden be-
deutenden Kiinstlern mochte
ich René Gilsi beigesellen.
Nicht, dass er sie etwa kopie-
ren wiirde; das hat Gilsi nicht
nétig; aber eine gewisse
kiinstlerische Verwandt-
schaft springt mir in die Au-
gen. Gemeinsam ist ihnen
das zeichnerische Koénnen,
die aussagekréftige Phanta-
sie, das Grossflachige der
Darstellung, der ausgepragte
Farbensinn, die Originalitat,
und vor allem: die uner-
schrockene, geradlinige At-
tacke auf Missstande aller
Art. Ich gratuliere dem Ne-
belspalter und seinem Mitar-
beiter René Gilsi!

Luc Balmer, Bern
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